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1. HALSO- & SAKERHETSREGLER

Denna bruksanvisning innehaller instruktioner for det dagliga arbetet
av utrustningen som skall handhas och anvandas av operatdren.
Bruksanvisningen skall alltid vara tillganglig for den eller de
operatérer som arbetar med utrustningen.

Det ar viktigt att:

Bruksanvisningen och andra tillampbara dokument bevaras
under hela utrustningens livslangd.

Bruksanvisningen och andra tillampbara dokument ingar som en
del i utrustningen.

Denna bruksanvisning skickas vidare till andra anvéndare av
utrustningen.

Bruksanvisningen uppdateras vid eventuella tillagg eller
forandringar pa utrustningen.

Bruksanvisningen beskriver de metoder som anvénds vid
anvandandet av utrustningen.

1.1 Notis om sidkerhetsforeskrifter

Innan ni bérjar anvanda liften samt utfér underhall eller service
pa denna lift, 1&s igenom de tillampliga delarna i instruktionen.

Ta hansyn till alla Varnings-, Férbuds-, Krav- och OBS-skyltar
som namns i bruksanvisningen.

Allvarliga person och maskinskador kan uppstd om inte denna
information uppmarksammas.

Maskinutrustningen ar avsedd att anvandas av en operator.
Betrakta all elektrisk utrustning strémférande.
Betrakta alla slang- och rérledningar som trycksatta.

Vid service och underhall av liften, se till att eltillforseln 230V &r
bruten och att huvudstrémbrytaren ar i 1age OFF.

Service och underhall far endast utféras av behdrig service- och
underhéllspersonal.

Folj anvisningarna vad géller max belastning, se dekal pa liften
samt tekniska data.



2. LIFTENS KOMPONENTER

Sékerhetsgrindar

Plattformsgolv med raskant

Insteg

Svangbara hjul, manuellt Iasbara
Skyddsracke

Mandverpanel plattform

Information och varningsinstruktioner
Férvaringsfack bruksanvisning
Justering automatisk hjullasning

10  Status batteriladdning

11 Automatiskt lasbara hjul

12 Forvaringsfack for verktyg

13  Fastpunkt for sakerhetssele

14  Stickkontakt 230V for batteri-laddning

OCoONOOTPAWN =
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Nodstopp

Nyckellas

Ho6jning och sénkning av plattform
Huvudstrémbrytare

N&dsankning plattform
Strémbrytare batteriladdare
Lutningsindikator



3. VARNINGSANORDNINGAR

Arlig kontroll av varningsanordningar och skyddsanordningar skall
genomforas, dvs. kontroll av dess funktion och status.

3.1 Varningstexter

\!ARNING!
Asidoséattande av denna information resulterar i omedelbar
livsfara.

FORBUD!
Férbjuden handling som &r férenad med livsfara eller grov
personskadal

KRAV!
Féreskriven anvandning av personlig skyddsutrustning eller

@ andra hjalpmedel.

OBS!
Information som fordrar extra uppméarksamhet.

3.2 Varningar handhavande

Las och forsta instruktioner och sikerhetsanvisningar
| i I innan anvandandet

All personal skall noga lasa, forsta och félja alla
sakerhetsinstruktioner, samt manodverinstruktioner i denna
instruktionsbok innan mandvrering eller underhall utfors.

Tippfara
H6j ALDRIG plattformen eller kér med upphojd plattform pa
annat an horisontell fastunderlag.

Kollisionsrisk
Manovrera ALDRIG maskinen innan Du kontrollerat att det &r
fritt fran hinder eller andra faror runt maskinen.




Fallrisk
Klattra, sitt eller sta ALDRIG pa plattformsréacket. Om inte
plattformen gar att sanka ned, klattra ALDRIG ned fér masten.

Elektricitet

Denna maskin &r inte isolerad mot elektrisk strom. Det ar
darfor noédvandigt att ha ett korrekt sékerhetsavstand till
hogspanningsledare eller andra stromférande foremal.

Las alltid hjulen for att forhidra att liften flyttas
oavsiktligt!
Automatisk lasning av framhjulen sker nar plattformen hojs.

Klamrisk

Foér att férebygga klamskador se till att ménniskor eller
annan utrustning inte befinner sig inom liftens arbetsomrade.
Observera klamriskskyltar som &r placerade pa liften.

VARNING!
Vistas aldrig under plattformen nér den &r i upphdijt lage.

Liften far endast anvandas inomhus pa plana och fasta underlag
som &r anpassade for liftens belastning.

Liften far inte utsattas for vatskor, fuktig miljo eller en temperatur
lagre &n 0 °C.

Liften far inte anvandas som lyftkran.

Utoka aldrig plattformens héjd genom att anvanda trappor eller
stegar etc.

Se till att operatéren anvander Iamplig sakerhetsutrustning.

Se till att sédkerhetsgrinden &r stdngd nar plattfomen anvéands.




Las de svangbara hjulen nér liften &r parkerad.

Sakerstall att arbetsomradet runt liften ar skyddat fran
manniskor eller annan utrustning.

Skjut eller dra aldrig féremal med liften.

Las liften nér den inte anvands for att forhindra obehdrig
anvandning.

> B> B P>

4. MASKINSAKERHET (€

Maskinen dr markt med ett CE-marke, vilket innebar att den
ar konstruerad, tillverkad och beskriven i enlighet med EU:s
maskindirektiv 2006/42/EC (se &ven sid 16).

4.1 Krav pa personal & sdkerhetsforeskrifter

For att undvika person- och maskinskador skall operatdrs- och
driftpersonal sarskilt instrueras eller utbildas enligt tillverkarens
instruktioner. Operat6rs- och driftspersonal far endast handha

de delar de har instruerats eller utbildats pa. Alla reglage och
knappar skall endast mandvreras med handerna, dvs de far aldrig
aktiveras med hjéalpmedel av nagot slag, om inget annat foreskrivs.
Operatéren far aldrig Iamna maskinen utan uppsikt sa att obehdériga
personer kan komma till skada.

e Maskinen far endast anvéndas av utbildad personal, och far
forst anvandas nar anvandaren har 1ast och forstatt innehallet av
den aktuella anvandar beskrivningen.

e Maskinen far endast anvéandas till det férutbestamda andamal
och endast med de monterade skyddsanordningarna. Samtliga
gallande sékerhetsforeskrifter skall beaktas.

e Det dagliga underhallsarbete far endast utféras av utbildad
personal.

e FElektriska arbeten far endast utforas av utbildad fackman.
e Arbete pa spanningsférande delar &r inte tillatet.

e Ombyggningar, reparationer och &ndringar p& maskinen far
endast utféras under gallande sékerhetsfoéreskrifter.

e Endast originalreservdelar &r tilldtna for reparationer.
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4.2 Vid ombyggnad av maskin

Om maskinen byggs om eller kompletteras med andra delar som
tillverkaren inte godkénner, géller inte denna CE-maérkning fér de
delar som andrar maskinens funktion. Varningsdekaler samt CE-
marke pa maskinen skall synas tydligt. Om néagon maskindel med
varningsdekal byts ut, sa skall nya varningsdekaler monteras pa
samma plats som tidigare. Skadade dekaler och CE-méarke skall
bytas ut omgéende. Om maskinen byggs om efter godk&nnande
fran tillverkaren eller kompletteras ar det mycket viktigt att denna
instruktion omgaende kompletteras / justeras med nédvandiga
illustrationer, fotografier och texter.

5. PRODUKTINFORMATION

5.1 Belastning av platiform

Liften far maximalt belastas med 130 kg (anvéndare + verktyg).
Belastningen skall vara jamnt férdelad dver ytan.

5.2 Belastning av férvaringsfack for verktyg (12)
Forvaringsfack for verktyg, som ar placerad ovanpa liftplattformen,
far maximalt belastas med 10 kg.

5.3 Tillverkare

Denna maskin &r tillverkad av:
Safelift Sweden AB
Kvarnvégen 14

SE-352 41 Vaxjo

5.4 Markning
Denna maskin ar forsedd med foljande markskylt:

SAFELIFT®

MODEL
MANUFACTURING YEAR

SERIAL NUMBER

LIFT WEIGHT

MAXIMUM LOAD (swL) 130 kg / 1 person

MAXIMUM INCLINATION FOR OPERATION 0°
MAXIMUM MANUAL FORCE 200 N
MAXIMUM WIND FORCE 0 m/s

MANUFACTURER
Safelift Sweden AB

Kvarnvéagen 14
SE-35241 Vixjo, Sweden c €
www.safelift.se




6. ANVANDNING

(] Las noggrant, férsta och folj alla sakerhetsregler,
1 ﬁ mandovreringsinstruktioner, dekaler och nationella

sakerhetsinstruktioner / krav.

6.1 Kontroller fére anviandning

1. Inspektera liften for skador som kan paverka sakerheten.
2. Koppla bort stickkontakt (14), for att anvanda liften.

3. Kontrollera att batterierna &r laddade genom att batteriladdarens

lampa lyser gront (10). OBS! Stickkontakten (14) maste vara
ansluten for att avldsa status.
4. Kontrollera funktionen av den automatiska hjullasningen (11).
Liften skall inte kunna férflyttas nar liftplattformen hojts upp.
5. Kontrollera funktionen av de svangbara hjulens bromsar (4).

6.2 Huvudstrombrytare (18)

Liftens huvudstrombrytaren skall vara p& nar liften anvéands och
avstangd nér liften inte anvands, for att inte férbruka strom.
6.3 Nyckellas (16)

Nyckellaset skall vara i lage "ON" nar liften anvands och i lage
"OFF" nar liften &r last.

6.4 Hojning och sdnkning av plattform (17)

Tryck pa den Ovre delen av manéverknappen for att hoja
plattformen. Tryck pa den nedre delen av mandverknappen for att
sénka plattformen.

6.5 Strombrytare batteriladdare (20)

Strdmbrytaren skall vara i lage "1" nér batterier laddas. OBS! Nar
batterier inte laddas skall strombrytaren vara i lage "0", annars
forbrukas strom.

6.6 Lutningsindikator (21)

Liften &r utrustad med en lutningsindikator (vattenpass) sa att
operatéren kan avlasa att liften endast anvands pa plant underlag.

Nar vattenpassets luftbldsa &r placerad i centrum pa vattenpasset ar

liften séker att anvanda. Max tillaten lutning pa underlag 0°.
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6.7 Nodstopp (15)

Liften ar utrustad med nddstoppsfunktion. Tryck in nédstopps-
knappen for att stdnga av liften. Rotera nédstoppsknappen medsols
for att ateraktivera liften.

6.8 Nodsankning plattform (19)

Liften &r utrustad med ett nédséankningssystem. Nédsénkning
av plattformen sker med en strémbrytare som ar placerad
pa liftchassits manéverpanel.

VARNING!

Om inte plattformen géar att sénka ned, klattra ALDRIG ned
fér masten. Be nagon person pa marken aktivera nagon av
nddsénkningsknapparna for att sénka ned plattformen. Hall

sékerhetsavstand till masten da nédsankning sker.

6.9 Transport av liften med lyftkran

Sakerstall att liften ar férankrad och inte kan valta eller lossna nar
den lyfts.

6.10 Transport av liften med gaffeltruck

VARNING!

Lyft med gaffeltruck &r endast for transport av lift. Far aldrig
anvandas for att 6ka lyftkapaciteten. Kontrollera maskinens vikt i
specifikationerna och se till att gaffeltrucken har en lyftkapacitet
som racker for att lyfta maskinen. Gaffeltruckens armar fors in
under maskinen fran sidan.

6.11 Transport av liften med lastbil / slapvagn

e Liften skall vara fast férankrad pa en lastpall vid transport med
lastbil / slapvagn.
Liften skall vara i nedsankt lage vid transport.
Tack liften for att skydda den mot vata.
Lastsakra liften pa lastbilen / slapvagnen.

OBS!

Las de svangbara hjulen manuellt. Skydda
chassits kdpa och spann fast liftens chassi pa
lastpallen med minst 2 st spannband sé& att den
ar fast férankrad. Spann ej banden for hart da
det kan skada chassits plastképa.
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7. UNDERHALL

7.1 Inspektions- & underhallsintervall

En komplett inspektion bestar av periodiska visuella- och
funktionella kontroller tillsammans med mindre justeringar for att
sékerstélla funktionen. Den dagliga inspektionen férhindrar onormalt
slitage och forlanger liftens livslangd.

Inspektion och underhall skall utféras med specificerade intervaller.
Inspektion och underhall skall utféras av utbildad personal som ar
kunniga d& det galler elektriska och mekaniska funktioner.

KRAV!
Innan dagligt underhall utférs skall du lara dig hur liften fungerar
och mandvreras.

VARNING!
Séakra alltid plattformen fran att réra sig nar underhall utférs med
plattformen upphéjd.

7.2 Elektriska sdkringar

Liften har 3 st elektriska sakringar som ar placerade innanfor
plastkapan pa chassipelaren.

e Huvudsékring - 30 A (bladsakring)
e Delsakring - 315mA, 250V (glassékring 5x20mm)
e Sakring nddsankningsbatteri - 30 A (bladsékring)

12



7.3 Batteriladdning

Liftens batterier ar placerade innanfér chassits mandverpanel.
Batterierna ar av typen AGM, &r lackagesakra och kan inte fyllas pa
med batterivatska. Da batterier behover bytas ut skall dettaendast
ske med batterier som &r godkénda av tillverkaren.

Batterierna innehéller batterisyra som &r mycket fratande. Bar
alltid skyddsglaségon vid arbete med och nara batterierna.
Skélj omedelbart bort eventuellt spilld syra med rent vatten. Vid
kontakt med batterisyra radfraga alltid lzkare.

OBS!

Strémbrytaren pa chassits mandverpanel maste vara i lage "1"
for att laddning skall kunna ske. Nar laddning inte sker skall
strdmbrytaren vara i lage "0".

@O

Batteriladdningens status ses pa en lampa som &r placerad vid
sidan av chassipelaren (10). Stickkontakten (14) maste vara ansluten
till 230V for att kunna avlasa status. Liftens inbyggda laddare
underhallsladdar batterierna optimalt, sa att 6verladdning inte kan
ske.

4

- Ro6d lampa - Laddning pagar
Groén lampa - Laddning klar
= 0® P 9

VARNING!
Ladda batterierna i ett ventilerat utrymme. Ladda inte batterierna
i narheten av 6ppen eld eller dar det finns risk fér gnistbildning.

OBS!
Laddaren skall kopplas in med jordfelsskydd. Anvand INTE liften
dé laddning pagar.

@»
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7.4 Justering av automatisk hjullasning

Liften &r utrustad med en automatisk hjullasning (11). Hjulldsningen
bestar av en vajer som trycks ner av en justerbar vajertryckare.
Vajertryckaren (9) ar placerad under plattformens golv, se bild. Efter
en tids anvandning kan vajern tanjas ut och vajertryckaren behdva
justeras ner (vajertryckaren trycker inte ner vajern tillrackligt for att
hjullasningen skall kopplas ifran). Detta kan atgardas genom att
lossa pa de tva insex-skruvarna och justera ner vajertryckaren.

OBS!

Justera INTE ner vajetryckaren for langt da kan vajern spannas
for hart och ga av. Justera ner vajertryckaren i steg om 2 mm,
kor ner plattformen i sitt I1agsta position efter varje steg, for

att kontrollera att hjullasningen deaktiveras och liften gar att
forflytta.

<3
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8. PRODUKTSPECIFIKATION

Max antal personer pa plattformen ... 1
Max total plattformslast (anvandare + verktyg)..............cccoooiiiiiii 130 kg
Max last pa forvaringsfack fOr Verktyg ... 10 kg

Max belastning PA NJUL ..o
Max lutning av lift vid arbete .............
Max manuell sidokraft pa plattform
Tilldten vindstyrka (endast inomhusanvandning) ..o, 0m/s
LJUGNIVE < 70 dB(A)
Kraftkalla ....................... 2 st 12V-batterier, 9Ah, underhallsfria
Kraftkalla n6dsankNing ...............ccoooiiiiiiii 12V-batteri, 9Ah, underhallsfria
Systemspéanning P P PP PP PP PP PP PP PP P PP 24V
Batteriladdare ... 230V, 50 Hz / 60 Hz
Lyftsystem ... Elmotor med utvaxling, dubbla lyftkedjor
Hjul Polyuretanbeldggning, ldmnar inga méarken

Parkeringsbroms (Fram) .................ccccooiii Automatisk lasning nar plattform hojs
Parkeringsbroms (Bak) ...............cccccccoiiiiiiiii Svangbara hjul, manuellt lasbara

A
B
C
D
E
F
G
H
|
J
K
L
M
N

ArbetshOjd ...
Plattformshjd ..........ooooiiii
Totalhgjd lift (nedsankt)..
Totalh6jd lift (UPPNOJ) ... ..o

Totalbredd Iift...........o.ooiii
Totallangd lift
Bredd plattform ...
Langd plattform ...
Hojd plattformsracke ..
HOJA sparklist..........coooiiii
Hojd till plattformsgolv ...
Hjuldiameter "
VANAIAdI©. ...
SIagIANGA. ..o

A
i
H D
A
A
NI | B
55
K 8 A\ A / o_V




9. FORSAKRAN OM OVERENS-
STAMMELSE CE-MARKNING

SAFELIFT®

Forsdkran om 6verensstammelse (€

Tillverkare: Safelift Sweden AB
Kvarnvagen 14
SE-352 41 Vaxjo
SWEDEN

Safelift Sweden AB, VAT-nr: SE 556820966101,
deklarerar att féljande produkter:

PushAround PA35

Serienummer: 2 0

S I I Iy S B |
. . o o r_ar 1r 1
Tillverkningsar: 2 0

S iy
ar tillverkad i 6verensstdammelse med féljande produktdirektiv:

2006/42/EC; 2014/30/EU; 2014/35/EC

och i éverensstdammelse med féljande harmoniserade
standarder:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2008, EN ISO 13850:2008,
EN ISO 14121-2:2012, EN ISO 60204-1:2006, EN ISO 7731:2008,

EN 280

-

Bo Arrhén
VD

Safelift Sweden AB

Kvarnvagen 14

SE-352 41 Vaxjo VAT-nr:
SWEDEN SE 556820966101
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SAFELIFT®

== Made in Sweden

ADRESS

Safelift Sweden AB
Kvarnvégen 14
SE-352 41 Vaxjo
Sweden

WEBBADRESS
www.safelift.se

E-POSTADRESS
info@safelift.se




